
KOMISJONI DELEGEERITUD MÄÄRUS (EL) 2026/908, 

27. aprill 2026, 

millega muudetakse delegeeritud määrust (EL) 2021/630 seoses isikliku kinnituse nõuetega 
liittoodete puhul, mis on vabastatud piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist, ning teatavate 

teraviljatoodete, toiduks valmistatud või konserveeritud köögiviljade, puuviljade, pähklite, kastmete, 
kastmelisandite, maitseainete ja kondiitritoodete lisamisega kontrollist vabastatud liittoodete loetellu 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2017. aasta määrust (EL) 2017/625, mis käsitleb ametlikku 
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmärgiga tagada toidu- ja söödaalaste õigusnormide ning 
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste õigusnormide kohaldamine, millega 
muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruseid (EÜ) nr 999/2001, (EÜ) nr 396/2005, (EÜ) nr 1069/2009, (EÜ) 
nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, nõukogu määruseid (EÜ) 
nr 1/2005 ja (EÜ) nr 1099/2009 ning nõukogu direktiive 98/58/EÜ, 1999/74/EÜ, 2007/43/EÜ, 2008/119/EÜ 
ja 2008/120/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrused (EÜ) nr 854/2004 ja (EÜ) 
nr 882/2004, nõukogu direktiivid 89/608/EMÜ, 89/662/EMÜ, 90/425/EMÜ, 91/496/EMÜ, 96/23/EÜ, 96/93/EÜ 
ja 97/78/EÜ ja nõukogu otsus 92/438/EMÜ (ametliku kontrolli määrus), (1) eriti selle artikli 48 punkti h ning artikli 77 
lõike 1 punkti k,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni delegeeritud määrusega (EL) 2021/630 (2) kehtestati loetelu pika säilimisajaga liittoodetest, mis on 
vabastatud piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist.

(2) Komisjoni delegeeritud määruse (EL) 2022/2292 (3) artiklis 22 on sätestatud teatavad nõuded seoses isikliku 
kinnitusega, mille toidukäitlejad peavad esitama kolmandatest riikidest või nende piirkondadest liitu toodavate pika 
säilimisajaga liittoodete saadetiste kohta. Kuna komisjoni delegeeritud määruse (EL) 2025/637 (4) artikli 1 lõikega 5 
muudeti delegeeritud määruse (EL) 2022/2292 artiklit 22, kehtestades erandi isikliku kinnituse nõudest selliste 
liittoodete liitu toomisel, mis sisaldavad ainsa töödeldud loomse saadusena želatiinikapsleid, mis ei ole saadud 
mäletsejaliste kontidest, on vaja muuta delegeeritud määruse (EL) 2021/630 artikli 3 lõiget 2, et viia see kooskõlla 
delegeeritud määruse (EL) 2022/2292 artikliga 22.

(3) Kuna kombineeritud nomenklatuuri koodide 1904 10, 1904 20, 2001, 2004, 2005, 2008 19, 2008 99, 2103 ja 
2106 alla kuuluvad pika säilimisajaga liittooted, mis esinevad teatavate teraviljatoodete kujul, nagu paismais, 
maisipulgad ja -pallid, kohe tarbimiseks sobivad kartulilaastud ja -krõpsud, toiduks valmistatud või konserveeritud 
köögiviljad, puuviljad, pähklid ja muud taimede söödavad osad, mis sisaldavad ainsa loomse päritoluga koostisosana 
mett, austri- või kalaekstrakti sisaldavad kastmed, kastmed ja nende valmistised, maitseained, mis sisaldavad ainsa 
loomse päritoluga koostisosana mett, ning maiustused, närimiskummid ja muud samalaadsed tooted, mis sisaldavad 
suhkru asemel sünteetilisi magusaineid, kujutavad endast väikest riski inimeste ja loomade tervisele, siis tuleks ka 
need tooted vabastada piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist.
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(1) ELT L 95, 7.4.2017, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(2) Komisjoni 16. veebruari 2021. aasta delegeeritud määrus (EL) 2021/630, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrust (EL) 2017/625 piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist vabastatud teatavate kaubakategooriate osas ning muudetakse 
komisjoni otsust 2007/275/EÜ (ELT L 132, 19.4.2021, lk 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/630/oj).

(3) Komisjoni 6. septembri 2022. aasta delegeeritud määrus (EL) 2022/2292, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrust (EL) 2017/625 seoses toiduloomade ja teatavate inimtoiduks ettenähtud toodete saadetiste liitu toomise nõuetega (ELT L 304, 
24.11.2022, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/oj).

(4) Komisjoni 29. jaanuari 2025. aasta delegeeritud määrus (EL) 2025./637, millega muudetakse delegeeritud määrust (EL) 2022/2292 
teatavate piimatoodete, teatavate loomadelt saadud toidu lisaainete, kollageenkestade, hakkliha, lihavalmististe, lihamassi ja želatiini
kapsleid sisaldavate liittoodete liitu toomise nõuete osas (ELT L, 2025/637, 29.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/ 
637/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/630/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/637/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/637/oj


(4) Delegeeritud määrust (EL) 2021/630 tuleks seetõttu vastavalt muuta,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud määrust (EL) 2021/630 muudetakse järgmiselt.

1) Artikli 3 lõige 2 asendatakse järgmisega:

„2. Lõike 1 punktis a osutatud pika säilimisajaga liittooted peavad vastama delegeeritud määruse (EL) 2022/2292 
artiklis 22 isikliku kinnituse suhtes sätestatud nõuetele.“

2) Lisa asendatakse käesoleva määruse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 27. aprill 2026

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN

ET ELT L, 3.7.2026 
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LISA 

„LISA

Piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist vabastatud liittoodete loetelu (artikkel 3) 

Käesolevas loetelus on vastavalt liidus kasutatavale kombineeritud nomenklatuurile (CN) esitatud liittooted, mida ei tule 
esitada piiripunktis ametliku kontrolli tegemiseks.

Märkused tabeli kohta

Veerg 1 – CN-kood

Selles veerus esitatakse CN-kood. Nõukogu määrusega (EMÜ) nr 2658/87 (1) kehtestatud CN põhineb kaupade kirjeldamise 
ja kodeerimise harmoneeritud süsteemil (edaspidi „harmoneeritud süsteem (HS)“), mille töötas välja Tollikoostöö Nõukogu 
(nüüd Maailma Tolliorganisatsioon) ja mis kiideti heaks nõukogu otsusega 87/369/EMÜ (2). CNiga on üle võetud HSi 
rubriigid ja kuuekohalised alamrubriigid. Seitsmes ja kaheksas number tähistavad täiendavaid CNi alamrubriike.

Kui kasutatakse nelja-, kuue- või kaheksakohalist koodi, millele ei ole lisatud märget „ex“, ja kui ei ole sätestatud teisiti, ei 
tule piiripunktis ametliku kontrolli tegemiseks esitada ühtegi liittoodet, mille kood algab nimetatud nelja, kuue või kaheksa 
numbriga või mis kuuluvad nimetatud nelja-, kuue- või kaheksakohalise koodi alla.

Kui loomseid saadusi sisaldavad üksnes teatavad konkreetsed liittooted, mis kuuluvad nelja-, kuue- või kaheksakohalise 
koodi alla, ning CNis ei ole kõnealusel koodil konkreetseid alajaotisi, siis lisatakse koodile märge „ex“. Näiteks 
„ex 2001 90 65“ puhul ei ole piiripunktis vaja teha kontrolli veerus 2 esitatud toodetele.

Veerg 2 – Selgitused

Selles veerus esitatakse üksikasjalik teave selliste liittoodete kohta, mille suhtes kohaldatakse vabastust piiripunktides 
tehtavast ametlikust kontrollist.

CN-kood Selgitused

1) 2)

1704, ex 1806 Kakaod mittesisaldavad kondiitritooted (sealhulgas kompvekid) 
ja valge šokolaad ning kakaod sisaldavad kondiitritooted 
(sealhulgas kompvekid), šokolaad ja muud toiduvalmistised, 
jookide valmistamiseks kasutatavad võided ja tooted, mis 
vastavad artikli 3 lõike 1 punkti a nõuetele

ex 1902 19, ex 1902 30, ex 1902 40 Pastatooted, nuudlid ja kuskuss, mis vastavad artikli 3 lõike 1 
punkti a nõuetele

ex 1904 10, ex 1904 20, ex 1904 90 Teraviljade või teraviljasaaduste paisutamise või röstimise teel 
saadud toidukaubad, röstimata teraviljahelvestest või röstimata 
ja röstitud teraviljahelveste segudest või paisteradest saadud 
toiduained, mis vastavad artikli 3 lõike 1 punkti a nõuetele (nt 
hommikuhelbed, müslid, granolad, paismais, maisipulgad ja 
-pallid)
Riisist ja muudest teraviljadest valmistatud toiduained, mis 
vastavad artikli 3 lõike 1 punkti a nõuetele
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(1) Nõukogu 23. juuli 1987. aasta määrus (EMÜ) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ühise tollitariifistiku kohta 
(ELT L 256, 7.9.1987, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj).

(2) Nõukogu 7. aprilli 1987. aasta otsus 87/369/EMÜ rahvusvahelise kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud süsteemi 
konventsiooni ja selle muutmisprotokolli sõlmimise kohta (EÜT L 198, 20.7.1987, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1987/ 
369/oj).
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CN-kood Selgitused

1) 2)

ex 1905 10, ex 1905 20, ex 1905 31, ex 1905 32, 
ex 1905 40, ex 1905 90

Leiva- ja saiatooted, koogid, valmis valikpagaritooted, küpsised 
(sh kreekerid), vahvlid, kuivikud, röstitud leiva- ja saiatooted 
jms röstitud tooted ning laastud ja krõpsud, mis vastavad 
artikli 3 lõike 1 punkti a nõuetele

ex 2001, ex 2004, ex 2005, ex 2008 19, ex 2008 99, 
ex 1604

Kalaga täidetud oliivid, koheseks tarbimiseks sobivad 
kartulilaastud ja -krõpsud ning toiduks valmistatud või 
konserveeritud köögiviljad, puuviljad, pähklid ja muud taimede 
söödavad osad, mis sisaldavad ainsa loomse päritoluga 
koostisosana mett ja mis vastavad artikli 3 lõike 1 punkti a 
nõuetele

2101 Kohvi-, tee- või mateekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, 
tooted kohvist, teest või matest või nende ekstraktidest, 
essentsidest ja kontsentraatidest, mis vastavad artikli 3 lõike 1 
punkti a nõuetele.
Röstitud sigur jm röstitud kohviasendajad, ekstraktid, essentsid 
ja kontsentraadid nendest, mis vastavad artikli 3 lõike 1 punkti 
a nõuetele

ex 2103 Väikeses koguses kalapuljongit sisaldav miso ja väikeses 
koguses kalapuljongit sisaldav sojakaste, austri- või 
kalaekstrakte sisaldavad kastmed ning kastmed ja nende 
valmistised, maitseained, mis sisaldavad ainsa loomse 
päritoluga koostisosana mett ja mis vastavad artikli 3 lõike 1 
punkti a nõuetele

ex 2104 Lõpptarbija jaoks pakendatud puljongitooted ning lõhna- ja 
maitseained, mis vastavad artikli 3 lõike 1 punkti a nõuetele

ex 2106 Lõpptarbija jaoks pakendatud toidulisandid ja maiustused, 
närimiskummid ja muud samalaadsed tooted, mis sisaldavad 
suhkru asemel sünteetilisi magusaineid, mis sisaldavad 
töödeldud loomseid saadusi (sh glükoosamiin, kondroitiin või 
kitosaan) ja mis vastavad artikli 3 lõike 1 punkti a nõuetele

ex 2208 70 Liköörid ja kordialid, mis vastavad artikli 3 lõike 1 punkti a 
nõuetele“.

ET ELT L, 3.7.2026 
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